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L.a fascinante historia de Catalina de Erauso, la monja alférez. es la
resultante de varas intersceciones ¢n ¢l punto en que género y
representacion establecen v condicionan los parametros de la
subjetividad. Como legado de su historia personal tenemos el texto de
su Historia de la monja alférez escrita por ella misma — la primera
cronoldgica, lActica. biogrilica; Ta segunda. literaria, testimonial,
aulobiografica. Si su Historia con mayGscula sc nutre de la otra, csta
altima surge de su subjetividad, la que — a su vez — s producto de su
representacion como sujeto de género.

Encarnacion Juarez cstablece que “Cataling de Erauso cscribio la
historia de su vida impulsada por la necesidad de narrar ¢l proceso de
un cambio de personalidad total. al adoptar, de joven, una identidad
masculina con la que se conforma ¢l resto de su existencia”™ (*Sefiora
Catalina™ [86). Scgin Juarez, la obra de Erauso “se pucde entender
como la narracion de una vida cuvo principal objetive ha sido esconder
¢l cuerpo femenino y crear una identidad masculina®™ (“Mujer militar™
148}, Estc fendmeno, obscrva la critica, ¢s lo que le permite a Erauso
ganar la aulondad necesaria para “hablar de si misma™ como hombire y
“ser ¢l sujeto de una autobiografia,” lo que I estaba vedado como mujer
(véasc “Mujcr militar” 148).

Con relacion a la representacion del sujelo autoblogralico, Juarez
destaca dos elementos en tension: cuerpo ¢ tdentidad, los cuales se
ven permanentemente desafiados por las coordenadas del género
sexual: masculino-femenino'. Es sabido que para producir un [alaz
sentido de orden y armoenia, la logica cartesiana s¢ ha cmpeiiado en
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encapsular las muchas capas del género  sexuall literario, textil,
vesluarial — dentro de los cuadrantes dicotémicos varon-hembra’. Esta
simpleza lincal adjudica al varon v a la hembra respectivamente a
condicion de hombre como construceion de lo masculino o la de mujer
vome construceion de lo femenino. Al hacerlo. dictamina el género
textil que cubrira el cuerpo y formard el vestuario, asi como el género
literario que contribuird a la representacion de la subjetividad humana.
Para escapar de esta lalacia dicotdmica se necesita un Lereer 1$Ermina,
un sujeto que, desde la agencia del desco inconsciente, resista,
transgreda y (ravista la dualidad genérica predeterminada’s Comao se
cvidencia en su Historia. Calalina de Lrauso. la moma alférez. ul
travestivse proporciona uma instancia de resistencia v Iriasgresion como
rcafirmacion de su propia subjelividad.

En este trabajo analizo la Historia de fu manja alférez escrita por
efla misma de Catalina de Erauso para explocar Ta autorrepresentacion
de la protagonista en (érminos de género, en sus fres instancias: sexual,
textil-vestuarial ¥ literario, Asi es que. en primer lugar, nmie concentro
en Erauso como “hombre atrapado cn un cuerpo de mujer™,
seguidamente. deambuloe los pasos de FErauso como travest v o
pereepcion que esto produce en el campo del “Otro™ y, por allimo,
entro en ¢l paradigma producido por la voz y la nmirada como base de
sus memarias autobiogrilicas.

La metamorlosis de Catalina ¢s un cambio de eénero en los tres niveles
antes mencionados: sexual. textil y literario? Fn Ly introduccion a su / fistoria,
Jests Mundimiz nos advierte que no busguemos “en estas memorias Jas
bellezas de L literatura™ sino que descubramos en ellas “To que de msdlhito,
aventurado v eleetrizante conticnen” (Erauso 5). Dicha advertencia senala el
cambio de género lerario. de mmemoir a picaresca, que observaremos desde
la primera pagina. En ¢l plano textil. la metamoriosts de género se da en
medio del dinamismo transformativo de L Juga, del pasaje de un estado o
otro, a taves de puertas que Cataling fue ~abricndo y emparcjando™ (12).
Una ver tuera de su cstado anterion, nos cuenta ¢como Lransformo ¢f género
de su vestuario: | E]stuve wes dias trazando, acomodande vy cortando de
vestin, Hiceme, de una basquitia de pano azul con que me hallaba, unos
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culzones, y de un faldellin verde de perpetuan que traia debajo, una
ropilla y palainas™ (12). Finalmente. la metamortosis de género sexual
OCLITE CN tres inslancias:

Iy En el Real del organismo bioldgico: "Nacei ya. dofa
Cotalina de Erauso™ (1 1),

2) En el Imagmario de la representacion: “Alli me lamd
Franciseo Loyola”™ (13).

3 En el Simbdlico de la ley del Nombre del Padree: ~Axsi se
llamaba: don Antonio de Erauso™ (§X).

En la primera mstancia. como hembra. ¢l Yo de Rrauso deja
constancia del acontecimiento fisico involuntario de su Hegada al mundo.
La relerencia. por lo tanto, distanciada, resistiendo toda poxibilidad de
subjetividad, utiliza un ve pronominal epitético a continuacion del verbo
“nacer.” La segunda, en cambio, establece su nombre desde la
ambigicdad que permite la forma me {fano por su mestabilidad
estructural en permanente tension “refleja-cuasi refleja.” Esta
inestabilidad es ambivalente en Lérmimos de géneroy pucde interpretarse
como: “soy hembra (Catalina) pero me 1o, me describo, me inserto
como hombre (Franciseo).” Por Gltime, y para ultimar el proceso, me
Hamo se translorma en se Hamaba y de cse maodo la - tension “rellejo-
cuast refleja” del sujelo se resuelve como “torma pasiva impersonal™
para describir la objetivacion del sujeto bajo la mirada del otro, siendo
csle “objeto de la mirada del otro™ definitivamente masculino,

LEn su Seminario XX, Frcore. Jacques Lacan explara los alcances
de la sexualidad humana y siema las bases estructurales para poder
explicar las distintas tacetas que Ja conforman. A diferencia de Freud,
quien trata de explicar las difcrencias desde el punto de vista bioldgico,
Lacan ve la masculinidad y la femineidad como posiciones simbolicas
imprescindibles para la construccion de la subjctividad a parlir del
posicionamiento del sujeto en una de las dos®. Por scr ¢l sujeto un ser
esencialmente sexuado, “Hombre™ y “Mujer” son los significantes que
surgen para eslas dos posictancs subjetivas (39). Para Lacan, y aqui
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coincide con Freud, en un comienzo ¢l nino es ignorante de la diferencia
sexual y por lo tanto incapaz de tomar una posicion al respecto. {Eslo
recién ocurrira con la castracion.y Tanto Freud como Lacan ven la
conexion de este proceso con ¢l complejo edipico, pero diticren en la
naturaleza de dicha conexion. Segan Freud, la posicion sexual del sujeto
dependerd del sexo del progenitor con ¢l que se identifica. Para Lacan,
cn cambio, lo que determina la posicion sexual del sujeto no es su
identificacion sina su celacion con el Talo. Esta relacion se expresa como
“lener” o "no tener” el falo en el orden Sunbolico y. por consiguiente,
demuestra que la posicion scxual es un acto simbolico al igual que el
concepto de diferencia entre Tos sexos (81-83). Mas adn, pot no existir
el significante de la diterencia sexual, es imposible simbolizar las
funciones “hombee” y “mujer’en su totalidad vy, por lo 1anto. obtener
una posicion scxual acabada y normal. La identidad sexual del sojeto
¢s una conliguracion extremadamente precaria, una fuente de constante
cuestionamiento y evaluacidn. Par tal motivo. Lacan no habla de dos
sex0s sino de uno vy Qo Sexo, donde ¢ *Otro Sexo™ ¢s sicmpre mujer’,

[La configuracion de la subjetividad humana comienza con la clapa
del Espejo y se praoduce con el sometimiento del “animal humano™ a la
funcion de Ja fey del Nombre-del-Padre, o casteucion, con el consiguiente
somchmiento al orden Simbolico v ala entrada ai lenguaje v a la cultura.
De esta manera y por la naturaleza que nos contorma, los seres humanos
nos contiguramaos en tres drdenes: el Real del organismuo, ¢l Imaginario
de las identificaciones y el Simbélico de las (negociaciones. De Ja
interrelacion de cstos tres ordenes surge un cuarto, ¢l sintoma, o la
formulacton signilicante que escapa al analisis, el epicentro del poce
mmune a la eficacia del Simbaélico. L sintoma es “lo que nos permite
vivie” al proveer una oreanizacion de la jouissance Uniena ¢n su tipo. es
“una melatora en la cual carne y funcion se toman como ¢l clemento
significante” (Lacan, Ferits 166,

Ahora bien, (como se conforma la sexualidad humana en el dambito
de los tres drdenes y el sintoma? Nacemos varones y hembras en of
Real y por o tanto no podemos saber cudl es y qué significa o implica
nuestro sexo. Pero el Simbdahico esta alli afuera. a la expera. anticipando
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adopeidn de una posicion sexual, es axiomatico en psicoandlisis que,
en realidad, la biologia no deterimina ¢l posicionamiento sexual, Hay
una ruplura cotre ¢l aspecto biologico de la diferencia sexuval y el
inconsciente. En ¢l primero. a partic de los parcamientos de
cromosomas, todo tiende hacia la funcion bioldgica de la reproduccion.
Sin embargo. esta funcion no esta representada en el inconsciente. Por
lo tanto. nohay nada en la psiquis del sujeto que To side como varon o
hembra (Lacan, Seminar X1 204). [n ¢l Orden Simbdlico no existe
significante de diterencia sexual. El (mico significante sexual es el
Falo, y éste no tiene equivalente “hembra.™ Ln las palabras de
Lacan: “estrictamente hablando no existe simbolizacion del sexo de la
mujer como (al [. . ] el lato es un simbolo para ¢l cual no hay
correspondencia. no hay equivalente. ks una cuestion de asimeltria en
cl significante™ (Seminar {111176). El Falo es el pivole que completa
cit ambaos sexos ¢l cuestionamicnto de su sexo a traves de la castracion™
(Eerits 198). Al no haber un simbolo que represente la oposicion
masculina-temenina como tal. la nica forma de comprender la
difcrencia sexual es en trminoes de la oposicidn actividad-pasividad,
en términos de praxis y pocsis, Sin embargo, y esto es quizas ¢l punto
mas revoluctonario de la teoria lacaniana y al mismo ticmpo el mas
controvertido y peor interpretado. las coordenadas activo-pasivo, praxis-
poesis no cainciden con las coordenadas biologicas varon-hembra. Por
lo tanto, los patrones de comportamicento del hombre v de la mujer
constituyen una actuacion que sc sitha enteramente ¢n ¢l campo del
Otro (Lacan, Seminar X1204), lo que significa que ¢l sujcto s6lo puede
lHevar a cabo su sexualidad en ¢l nivel Simbohco (Lacan, Serrinar 11
170}.

Elanimal humano cs varon o hembra segan los atributos bioldgicos
de su scxo, pero con la castracion. con la funcidn de la ley del Nombre-
del-Padre, que resulta en la adquisicion del lenguaje, el animal humano
se convierte en sery entra en ¢l mundo de la subjetividad. Dicho proceso
“olorga™ al ticmpo que “priva’: otorga ¢l don humano del lenguaje ala
vez que priva del estado de simbiosis univoca con ¢l Otro (hasla
entonces la madre) y oblipa a la sustitucion, a la mediacion, para intentar
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alcanzar ¢l otro extremo. sustitucion paraddjicamente realizado por
medio del mismo sistema que la impone: el lenguaje. De 1a separacion.
de la division del sujeto de habla resulta un remanente, una brecha que
nunca pucde alcanzarse (¢l lenguaje no basta) para retornar al estado
anlerior de totalidad y no carencia, Dicho espacio estd constituido por
el Deseo y es siempre ¢l desco del Oy (¢ deseo del lenguaje) que no
puede [ormularse pero si cnmascararse, cubrirse con algo mas. En una
primeri instancia csa cobertura inconscicnle s¢ produce en términos de
uénera masculino o femenino segun la relacion del sujeto con la funcion
falica, pero a medida quc ¢ste se intraduce mas y mas en las pautas y
convenciones del orden social. adoptard una l[uncion Simbaolica
determinada como hombre o mujer. funcion que en ¢l contexto de su
orientacion sexual (heterosexual, bisexual. homosexual o asexuval)
determinara las vartantes subjetivas de la sexualidad v se expresard
como mascara ¢n la interaceion Simbaolica pscudo-objeliva y como
fantasia co el hablys subjetiva®,

Esto es muy importante para comprender la subjetividad bumana y
las relaciones sujeto-objeto o partir del cspectro de variantes y no
solamente desde la perspectiva de o normativa, la cual no es mas que
una perversion de la norma para constituir a norma misma. Precisamente
sonh estas variantes las que permiten comprender la sexualidad como
quechacer humano, como expresion de la csencia del ser y no
simplemente como mera sabslaccion de apetitos y desentrenos o como
funcion de la genitalidad. Desde esta perspectiva, todo acto sexual os
un acto humano v wodo acto humano ¢s un acto sexual que se realiza
como sintema en i ntercepeion de los tres ordenes: Real, Imaginario,
Simbolhco, ¥ se manificsta como representacion del sujete en ¢l campo
del Otro.

Este praceso tiangular, impulsado desde el mecansciente. desde la
agencia de la mujer, ocurre en Catalina de manera mvertida a otras
mujeres de su tiempo. Cquidistante, por ejempla, de sor Tuana Inés de
la Cruz. quien desde la agencia de la mujer se traviste al vestirse como
monja desde atucra hacia adentro para intentar acceder a su desco.
enmascarado éste como conovinuentto, Cataling de Erauso emerge como
sujcto que se desviste para (ravestirse como hombre nnpulsado
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pur st deseo ¥ su discurso desde adentro hacia afuera'. En 1600, a la
edad de quinee anios, Catalina escapa del convento en el que estaba por
prolesar ¥y cambia su habite dc monja por prendas de varon. En su
Historia, Cataling nos revela que “el habito me lo dejé por alli. por no
saber qué hacer con ¢I™ (12), Interesa esta declaracion de manera
particular por la ambigiiedad que encierra, especialmente en el uso del
término “habito™ v su doble connotacion de “vestimenta de las
religiosas™ y de “costuinbres, rutinas,” “No saber qué hacer con él”
multiplica su signilicacion ¥ la redirige a distintos campos semdnticos.
El habito de género que cubre ¢l cuerpo cs tan incomodo de llevar
consigo y pasar inadvertndo como ¢l hibilo de uccion que cubre ¢l
genero sexual. bse “hibito™ tunbien redirige of génera literario de su
Historiu hacta la piearesca, ya que Cataling se convierte en Franciseo
Loyola, paje y mozo de muchos amos.en claraemulacion de £ Lazariflo
e Tormes-', Lo interesante de su histocia ¢s que luego de muchisimos
avatares, tanlo en Espinta como en América (los que hasta incluyen la
muerle de su hermana), Fraocisco, al verse acorralado. se descubre
comoe guicn s en ¢l Real ante el obispo de Guamanga:
Serior. todo esto que he referido a V.S, 1lustrisima no es asi.
L.a verdad es ¢sta: Que soy mujer, que naci en tal parte. hija
de Fulano y Zutana; que me entraron de tal edad en lal
convento, con Fulana mi tia; que alli me cri¢; que tomé el
habito y tuve noviciado: que cstando para profesar, por tal
ocasion me sali; que me futa tal parte, me desnudé, me vesli.
me corté ¢l cabello, parti alld y acullaz me embargue, aporté,
trajiné, malté, heri, maleé. correteé. hasta venir a parar cn lo
presente. y a los pies de su senoria tlustrisima. (68-69)

El texto de su contfesion [lama la atencion especialmente por carecer
de direccion lineal. La Gnica informacion que realmente canficre s la
referida a su identidad sexual trastocada; todos los olros dalos se
circunvienen con terminos representacionales y referenciales geneéricos
como: Fulano, Zutana, tal parle. Ll convento, alla, aculla, cte. En
terminos lacanianoes, es un discurso circulac Imaginaria para resolver
una situacion altamente Sumbolica ante un orden superior. Tambien
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Nama la atencion la reeepeidn de su discurso. Lo una ¢poca y en un
lugar donde los actos que pudicran sugerir homosexualidad o heehiceria
sc¢ castizuban con la hoguera, Catalina cs acogida con gran jubilo v
respeto's. Posleriormente va a recibir una renta vitalicia del Rev Felipe
[V por sus hazafas como alérez y autorizacion papal de Urbano VIII
para vestir como hombre por el resto de su vida. Los privilegios
tmasculines gue consigue Catalina de Erauso no son mas que la prucha
de guc las capas de género (textil. sexual y textual) con las que se
cubro durante toda su vida ayudaren a que la identificaran con la
musculinidad aun despues de que su sexo quedara al descubierto fucgo
de su confesion Simbolica.

En su Historia se puede apreciar esta ambigiicdad del discurso de
género en muy pocas instancias, ya que a lo largo de casi todo el texto
su postcion es marcadamente masculina en su intenctonalidad
(dircecionamiento) y funcionalidad {uso de articulos, pronombies v
adjetivos para referirse a su persona). Todos los episodios de accion,
de timo, de combate. de juerga, o de galanteo s¢ narran desde la
perspectiva masculing; sin embargo, existe una oportunidad ¢n que la
voz narradora cruza al ambito fememno. Curiosamente. este descuido
de género encuentra su coherencia tematica cn el asunlo que trata, ya
quc cs la anica oportunidad en que elda pratagonista utiliza cl ingenio
en vez de la fuerza del acero'. Asi lo relata en el capitulo X V1L

Yo. cogida de repente, no sabia qué decir; vacilante y
coifusa, parecia delincuente, cuando s¢ me ocurre de
pronto uitarme Ia capa y tupeéle conella la cabeza al caballo
y digo: "Sciior, suplico a vuestra merced que estos caballeros
digan cual de los ojos le (alta al caballo, si ¢l derecho o el
izquicrdo. Que puede ser otro animal v cquivocarse ¢slos
caballeros. (59 ¢l subrayado ¢s mio)

JPodemos inferir que ¢l discurso inconsciente de Lrauso se
posiciona ¢n la posicion masculing ¢ en la temenina segdn necesite
enmascarar instancias de fuerza bruta o de ingenio intelectual? Si ey
asi, Catalina de Erauso. a ambas lados del Atldntico, ¢n pleno siglo
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XVIL. desde su propie deseo ha lanzado quizas ¢l primer germen de
diferenciacion de género evidenle y evidenciable en ¢l lenguaje del
inconsciente. Solo una vers. como un lapsus finguae, tan fupaz como
una estrella pero congelado en el tiempo y en el espacio por la tipozratiu
de la imprenta. el uso del género femenino no volverd a atlorar en sus
memorias. Mas aun. su masculinidad se mostrara delinttivamente
solidificada en el altimo capitulo durante su encuentro con las prostitulas
cn Nipoles. Ese encuentro v el intercambio verbal que se suscita ¢s
interesante, pues ilusira claramente mi postulado acerca de las capas
que cubren la sexualidad humana. Los participantes son, ohviamente,
hembras, Catalina estd cubierta con género vestuarial masculino en
concordancia con su genero sexval Imaginario, lo que resulta en una
conliguracion Simbolica discordante pero fascinante al recubrirse con
su “titnlo™ de alférez, bien ganado por sus hazafias y confirmado por la
autoridad moendrguica v 1a papal™. Las prostitutas también estan
cubiertas con un pénerade vestuario que, st bien lemenino, se dislorsiona
en una suerte de personilicacion. de travestisioe de su propio sexo. Son
mujeres pero na como las mujeres. Son protesionales del sexo y, porlo
tanto. mdependientes y capaces de negociaciones simbolicas masculinas.
Al ver al allérez pasedndose por el muelle, lo miran y le dicen: “Sefora
Catalina. ;2 donde se camina”™ Las damisclas provocativas e exigen a
Cataling que se defina sexualmente a lo que, ya totalmente
consustanciado con su masculinidad y altamente erotizado por el
incidente, Erauso contestar “Sefioras putas, a darles a ustedes cien
pescozones y cien cuchilladus a quien las quiera defender™ (82). No cs
casual que ¢l ultimo capitulo de Tas memorias sea protagonizado. de
mancra acliva, por hembras, par profesionales, por personas
posicionadas a ambos lados de la sexuacion'. Tanto para las prostitutas
desde el lado femenino como para Erausoe desde ¢l masculine, el olro,
¢l que refleja al sujeto desde su propio subjetividad ex el otro sexo.”
Pescorzones sensuales para las damas v cochillados vielentas para los
caballeros. boca y [alo, oralidad y genitalidad se amalgaman para
conlormar distintos aspectos de la persona de habla.

Hasta aqui sus memorias y la ambigiiedad de su conclusion.
Sabemos, sin embargo. por documentos existentes, que Catalina de
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Lrauso cambid su nombre por el de Antonio y regreso al Nucvo Mundo.
En el barco le encomendaran que cuidara de una dama casadera de la
que s¢ enamord. Dicha infatuacion causo gran escandalo cuando Erauso,
para impedir ¢l casamiento de la joven con su prometido, To provoca v
reta a duclo (Erauso 3%). Finalmente los documentos existentes rastrean
su paradero hasta Méjico. donde se dedico al trafico de mercaderias o
fomos de mula (véase Erauso 88-89). 8d0lo nos quedan dos retratos de
Catalina d¢ Erauso: una, cstatico, pintadoe al oleo par Francisco
Crescencio; ¢l otro, dindmico, pintado por Jas palabras de Pedro del
Valle, el Peregrino,” quien en su Fragueio, hbro de viajes en forma
cpistolar, nos la retraia de la siguiente manerat:

El 5 dejunio [de 1626] vino por primera vez a micasa el
alférez Caridina Grauso, vizeaina. venida de Lspana y llegada
a Roma el dis antes. Es una doncella de unos treinta y ¢inco
anos, Su fama habia Hegado hasta mi en 1a India Oriental.
Fue mi amigo ¢l padre Rodrigo de San Miguel. su
compatriota, quien mi¢ la condujo. Yo la he puesto después
en rclacion con muchas damas v caballeros, cuya
conversacion ¢s 1o que mas le agrads. Francisco Crescencio,
buen pintor, Ta ha retratado. Alta y recia de talle, de apariencio
mas bicn masculing, no ticne mas pecho que  una mina,
Me dijo que habia craplewdo no s¢ qué remedio para hacerlo
desaparccer. Fue, creo, un cmplasto que le suministro un
italiano; ¢l etecto fue doloroso, pero muy a su desco. De
cara no es muy fea, pero bastonic wada por los anos. Su
aspecto es mas bien ¢l de un cunuco que el de una muger.
Viste de hombre, o {a espanola; Tleva una espada tan
bravamente comao ta vida, y la cabeza un poco baja ¥ mctida
cn los hombros. que son demasiade altos. Lin suma, mas
tiene el aspecto bizarre de un soldado que el de un cortesamo
galante. Unicamente sumane podria hacer dudar de su sexo.
porque ¢s llena y camosa, aungue robustay v fuerte, v
el ademan, que todavia, algunas veces ticne un o sé qué de
femenino. (Erauso $3-86)



101

Del Valle define como “un no sé qué™ el prodigio producido por s
materia prima hiembra cubierta por ¢l discurso del sujeto masculino,
cubiertos los dos a su vez por ¢l habla de la persona “hombre™ y la
vestimenta de varon, Ese “no sé qué™ es sin duda la alteracion (en sus
dos sentidus) que producc ¢l travesti al cruzar la linca del género y lo
permisiblete,

En su Seminario X1, Los cuatro conceptoy fundamentales del
pricoandlisis, Jacques Lacan postula que Ia union de lo masculino con
lo femenino, un acto de género sexval y na de sexo. se da a través de la
mediacion de la mascara y siempre se {re)presenta como travestia, La
percepcion del travesty ex Ja resullante imaginaria encuadrada al otro
extremo de la representacion. entendicndo por ésta lu relacion entre cl
posicionamiento consciente del sujeto y su desco inconsciente. Lacan
lo equipara con la miscara como mediacion o pantalla entre s mirada
del Owro y el sujeto de la representacion (107}, Este proveso podria
considerarse subterrdnceo, puesto que. en palabras de Lacan, “lo que se
reprime no es lo representado por el desco, la signtficacidn, sino el
represendante de la representacion”™ (217), Cuando la travestia aflora a
la superlicie, el efeclo social que produce es conmocionante. Marjorie
Garber sostiene que ¢l efecto cultural del travestismo es el de
desestabilizar las estructuras binanas, no solo “vardén-hembra.” sino
tambicn “gay-siraigh(” y “sexu-género sexual.”™ En ese sentido radical,
continta Garber. el travestismo ocupa una “tercera posicion™ {133).
Esto logicamente produce ansicdad, malestar social y retorna a la mancra
de un boomerang de diterentes maneras, segln Jos anteeedentes socio-
culturales compartidos v las estructuras miticas subyaventes, perocn la
mayoria de los casos en forma de reprobacion o prohibicion, lo que
favoreee ta represion como acto paliativo'™.

Catalina de Erauso desafidé csos parametros de géncro y
representacion en ¢l ambito Imaginario, cruzd la linca del sexo en el
Real y plasmd su experiencia ¢n ¢] Simbdlico como autora de si misma
¢ sus MeEmorias, Su expericnceii es escritura y su escritura es atirmacion:
pero afirmacion ambigua, escueridiza, inalcanzable, Al decir de Pedro
del Valle, su persona ticne un ™no s¢ qué,” un “no s¢ que” dinamico que
rompce la falaz dicotomia hombre-mujer v se extiende mas alla.
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hacia ¢l focus del Otro. De esie modo. con el género del género. Erauso,
desde el ambito de su deseo, logra subvertir la ley. reordenar su propia
subjetividad y trascender cn su sexualidad.

Indiana University-Purdue University, Fort Wayne
NOTAS

t. Thomas Laqueur documenta que en Jos siglos XV v XVIE se
entendia que solo existia un sexo. aungue si habia por lo menos dos
sexos sociales con derechos v obligaciones radicalmente dilerentes. Lo
interesante es que ni ¢l sexo biologico ni el social se veian como la base
fundacional del ser. aunque las divisiones de género, o sea las colegorios
de sexo social, cran por clerto coneeplualizadas como naturales. Mis
a0n, el sexo bioldgicoe se posicionaba en el dominio de la cultura y del
significado de igual modo que el género sexual (134). 2.
Al disculir ¢l concepto del estadio del Espejo cn el XVI Congreso
Internacional de Psicoandlisis levado a cabo en Zirich ¢l 17 de julio
de 1949, Lacan postula que la formacion del Yo, segan sc la experimenta
en psicoanalisis, “es una experiencia gue nos [leva a oponernos a toda
Iitusolia derivada directamente del conceplo de cogito™ (Ferits 1.

3. Véase Garber 9-13,

4, Mary Elizabeth Perry posiciona a Erauso como exponente de la
tensién entre el sujeto v su necesidad de conlormarse dentro de Ja norma
dicotomica de la division sexual. Viéase Perry 395.

5. Freud presupone que, al existir ciertas diferencias Iisicas eatre
los hombres y Jas mujeres, tumbién cxisten diferencias psiquicas
“masculinas” y “lemeninas.” Dichas caracteristicas ne san adquicidas
por lox humanos de mancra instintiva o natural. sino a través de la
comploja interaccion de {as diferencias anatomicas con factores
psiquicos y sociales (18: 171).

0. La cueslion de nuestro propio sexo oy la que define la histena
con el interrogante: *;Soy bombre o say mwjer?” La pregunta de la
histérica; =; Qué es una mujer?” ¢s la misma para histéricos varones o
hembras {(Lacan, Semiinur 11 1 7R).
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7. Queda claro que la subjenvidad humana se nutre de elementos
inconscientes profundos inaccesibles que no se condicen con las
negociaciones interpersonales subjetivas a nivel superticial v que. por
lo tanto, permanentemente desvian la incalidad de las mismas. Lacan
lo cxphea como fabreeba entre el limite extatico del 7 eres eso, donde
s¢ nos revela la cifra de nuestro destino mortal. v ¢l punto aquel en ¢l
que “comienzit el verdadero viaje.” (Véase Lerits 7)

8. Esta asimetria fundamental en el signilicante Heva ala asimetria
cntre hombres y mujeres en el complejo edipica. LI varon desca al
progenitor del sexo opuesto vy se identilica con ¢l del mismo sexo
micntras que la hembra desca al progenitor del mismo sexo v “se l¢
requicre que tome la imagen del otro sexo como la base de su
identilicacion (Lacan. Scaringar 117 176). “La mujer no logra fa
realizacion de su sexo con el complejo edipico en lorma simétrica con
¢l hombre, nitampoco lo hace a través de la identificacion con 1o madre,
sino a traveés de la identilicacion con el objeto paterno, el que Ie asigna
un viraje extra” (Lacan, Seminar 1171172). “Esta asimetria significante
determina las sendas por las que pasard ¢l complejo edipico. Las dos
sendas hacen pasar a ambos por el mismo sendero el de la castracion™
(Lacan, Seminar 11 176).

9. Personalmente picnso que no existe la posibilidad de asexuacion
en los seres humanos, Lo sexualidad se orienta de una manera u otra.
sca hacia otras personas v objetos o bien de manera sublimada hacia
accionces de valor artistico o social, Sin embargo. utilizo el w@rmino
“asexual” para referirme ala orientacidn sexual no divigida hacia sujetos
sexuados sine hacia accionges sublimadas donde no se evidencia ninguna
tendeneia sexual a nivel cansciente o referencial,

0. Para un andlisis mas detallado al respecto sobre Sor Juana [nés
de la Cruz, en especial su aulo sacramental £ cetro de Jose. véase
Galoppe 2001, 78-83,

L. Encel capitulo H1, su amo le sugiere que se case con la tia de
la mujer de Reyes, con quicn nuestro prolagonista tenia un pleito,
para sosegar ¢l conflicto. La retlexion de Francisco al respecto se
parcce al relato de Lozaro al final de la novela: "Ts de saber que esla
dona Beatniz de Cirdenas era dama de mi amo. y ¢l miraba a tencrnas
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SeRuros: 4 mi para scrvicio y a ella para su gusto™ {Lirauso 21).

12, Hay evidencia de que la hembra que se viste de hombre es wiejor
aceplada que ) viron gue se viste de mujer, Segon Bullough v Bullough,
la hostilidad contra ¢l travesti vardn viene de la creencia occidental de
que las mujeres son infleriores a Jos hombres. Aunque ¢l Cristianismo
siempre ha insistido que las mujeres Yo misine que los hombres son
criaturas de Dios, la tendencia de Ja Iglesia ha sido mirar a las mujeres
como mas deébiles en su esencia (91). Fl mismo Santo Tomas de Aquino
lo reconoce ¢n su Sunina Theolozica: "EL buen orden habria estado
ausente en la familia humana si algunos no estuvieran gohernados por
olros mias sabios. Azi, ¢n tal forma de subordinacion, la mujer estd
naturalmente sometida al hombre porque en el hombre predomina la
discrecion de la razon™ (1 4X9}, Por lo tanto, que la hembra emulara al
hambre v s¢ enmascarase con sus ropas era vislo como un intento de
superacion, micntras que, en el caso contrario. cuando ¢l varon se veslia
como una mujer, se pensaba que descendia en la ¢scala. que sc
antodenigraba y. al hacerlo, bumillaba a todos los de su mismo sexo.
Esta cxplicacion basada en una concepeidn sexista que atribuye o las
hembras una posicidn social subalterna (lo cual es innegable o o irga
de la historia) adolece dv una contradiccion en términos: ;Hasla qué
punto ¢s logico suponer que ko ubicacion social desaventajada de la
mujer puede tornarse a su favor en o que respecta al travestismo? ;No
serta mas factible que la evidente misoginia imperante se incrementara
aun mas con tales practicas y tratara de explicar tales fenomenos cono
actos demoniacos de las hijas de Eva u otras graves scusaciones por cl
cstilo? M especulacion es que la aceptacion del (ravesti hembra se
debe a la flmdez de su sexualidad ¢n oposicidn de la rigidez masculina.
Diche de otro modo, loda mujer conticne un hombre; todo hombre carece
dc mujer.

13, Durante su cstancia en Lima. compra un caballo bucno y no
cara, que resultd ser robado. Cuando es increpada ante el Alcalde por
dos soldados que dicen ser los verdaderos dueiios del animal, Catalina
lc cubre la cara con la capa y exige a los soldados que digan de qué ojo
es luerto. Estos se cantradicen al principio. pero luego acuerdan que
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et caballo ¢s tuerto del ojoi1zquierde. Entonces Catalina le descubre la
cabeza para que comprueben que no es tuerto de ningln ojo, con lo
quc ¢l Alcalde decide en su favar y le permite conservarlo.

14. Stephanic Merrim lo documenta en su articulo, “Peticion de
Catalina de Frauso a la Corena espafiols, 16257 “Presentd una pelicion
al rey, solicitando que la recompense por Ja valia de sus aclos y por la
singularidad y prodigio de su vida, teniendo en cuenta que es la hija de
nobles ¢ ilustres padres. quicnes son ciudadanos principales de la ciudad
de San Sebastian; y por la rectitud y rara pureza en Ja que ha vivido y
vive, de la que muchos han dado testimonio; por Jo que serta honrada a
recibir un estipendio anual de setenta pesos distribuidos en 22 quilates
por mes en la ciudad de Cartagena de tas Indias. y (ondos para viajar
alli |. . .]"(37).

15. Véase Lacan, Semtinar AX 78-89.

16, Alteracion como moditicacion vy al nusmo tiempo como
atteridad, como alter ego.

17. Sin embargo esta prohibicién encuentra la exeepcion a su propia
regla en ciertas (estividades religiosas, durante ¢l Carnaval, vy, por
supuesto, en ¢l teatro. ;Permisividad esporddica o valvula de escape
para canalizar los impulsos sexuales socialmente reprimidos ¢ impedir,
de ¢sc imodo que. como es siempre el caso, “lo que se rechaza en ¢l
arden Sunbdlico reaparezea en el Real™? (Lacan, Seminar 11 36).
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